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ABSTRAK

Anggraeni, Mesfari Dwi. 2024. “The Use of Code Switching in You and Insecurities
Novel by Ayya”. Skripsi. Pendidikan Bahasa Inggris, Fakultas Keguruan dan
Ilmu Pendidikan, Universitas Muria Kudus. Dosen Pembimbing: (1) Dr.
Ahdi Riyono, S.S., M.Hum. (2) Rusiana, S.Pd., M.Pd.

Kata Kunci: Bilingualisme, Multilingualisme, Alih Kode, Novel

Dewasa ini, beberapa novel memiliki dialog dan monolog dalam berbagai
bahasa. Para penulis terkadang menggabungkan berbagai bahasa ke dalam satu
karya. Salah satu contohnya adalah novel berjudul You and Insecurities karya Ayya.
Penulis memasukkan dialog dalam bahasa daerah dan bahasa Indonesia serta
menggabungkan bahasa Inggris dan bahasa Indonesia ke dalam novel tersebut.
Peralihan bahasa yang terjadi dalam percakapan di dalam novel tersebut tentunya
memiliki tujuan atau alasannya masing-masing.

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis kode (bahasa), jenis-jenis alih
kode, dan alasan penggunaan alih kode dalam novel berjudul You and Insecurities
karya Ayya. Peneliti menggunakan teori yang dikemukakan oleh Poplack (1980)
untuk menganalisis jenis-jenis alih kode dan teori yang dikemukakan oleh
Hoffmann (1991) untuk menganalisis alasan penggunaan alih kode.

Penelitian ini menggunakan desain penelitian kualitatif dengan pendekatan
sosiolinguistik untuk menganalisis ekspresi percakapan yang mengandung alih
kode dalam novel berjudul You and Insecurities karya Ayya.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa tokoh-tokoh dalam novel tersebut
menggunakan tiga kode (bahasa), yaitu bahasa Indonesia, bahasa Inggris, dan
bahasa Sunda. Terdapat 134 data yang mengandung alih kode, yang ditemukan pada
87 dari 134 data untuk alih kode antar kalimat, 25 dari 134 data untuk alih kode
intra kalimat, dan 22 dari 134 data untuk alih kode penanda (fag switching). Hanya
lima alasan penggunaan alih kode yang ditemukan, yaitu membicarakan topik
tertentu dengan 63 tuturan, diikuti dengan penekanan terhadap sesuatu (menyatakan
solidaritas) dengan 58 tuturan, pengulangan yang digunakan untuk klarifikasi
dengan 8 tuturan, mengekspresikan identitas kelompok dengan 3 tuturan, dan
interjeksi dengan 2 tuturan.

Oleh karena itu, peneliti berharap penelitian ini dapat bermanfaat dalam
pengajaran  bahasa  Inggris. Pengajar  dapat  menggunakan  atau
mengimplementasikan alih kode yang terdapat dalam sebuah novel atau karya
sastra lainnya sebagai bahan tambahan dalam pengajaran bahasa Inggris khususnya
untuk meningkatkan kemampuan berbicara dan membaca.



ABSTRACT

Anggraeni, Mesfari Dwi. 2024. “The Use of Code Switching in You and Insecurities
Novel by Ayya”. Skripsi. English Education Department, Teacher Training
and Education Faculty, Muria Kudus University. Advisors: (1) Dr. Ahdi
Riyono, S.S., M.Hum. (2) Rusiana, S.Pd., M.Pd.

Keywords: Bilingualism, Multilingualism, Code Switching, Novel

These days, some novels have dialogues and monologues in a variety of
languages. The authors occasionally combine various languages into one work. One
of the examples is the novel entitled You and Insecurities by Ayya. The author
includes dialogues in Indonesian local language and Indonesian and combine
English and Indonesian in their dialogues as well. The switching that happens
within the conversations in the novel must have their own purposes or reasons.

This research aimed to analyze the codes, the types of code switching, and
the reasons of code switching found in You and Insecurities novel by Ayya. The
researcher used the theory proposed by Poplack (1980) to analyze the types of code
switching and the theory proposed by Hoffmann (1991) to analyze the reasons of
the use of code switching.

This research used qualitative research design with sociolinguistics
approach to analyze the conversational expressions contain code switching in You
and Insecurities novel by Ayya.

The findings showed that the characters in the novel employed three codes
(languages), there were Indonesian, English, and Sundanese. There were 134 data
contained code switching, which were found in 87 out of 134 data for inter-
sentential switching, 25 out of 134 data for intra-sentential switching, and 22 out of
134 data for tag switching. Only five reasons of code switching found, there were
talking about particular topic with 63 utterances, followed by being emphatic about
something (express solidarity) with 58 utterances, repetition used for clarification
with 8 utterances, expressing group identity with 3 utterances, and interjection with
2 utterances.

Therefore, the researcher expects that this research could be useful in
teaching English. The teacher may employ or implement code switching contains
in a novel or other literary work for supplementary material in teaching English
particularly for improving speaking and reading skills.
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